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Oral Production: Answer Key 
 
[Lesson1] 
 

1. A  B  How do you do. I’m Tanaka. [most formal] 
はじめまして。たなかともうします。 
Hajimemashite. Tnaka to mooshimasu. 

 
2. A  B  Mr. Tanaka, this is Ms. Johnson. [ Introducing in-group person] 

たなかさん、(こちらは)Johnson です。 
Tanaka-san, (kochira wa) Johnson desu. 

 
3. A  B  This is Mr. Yamashita from Google. 

(こちらは) Google のやましたさんです。 
(Kochira wa) Google no Yamashita-san desu. 

 
4. A  B  Mr. Yoshida, this is my friend, John. 

よしださん、(こちらは) ともだちの John (さん)です。 
Yoshida-san, (kochira wa) tomodachi no John (san) desu. 

 
5. A  B  How do you do . I’m very pleased to meet you. 

はじめまして。どうぞよろしくおねがい（いた）します。 
Hajimemashite. Doozo yoroshiku onegai (ita)shimasu. 

 
6. A  B  This is my wife, Takako. 

(こちらは)（わたしの）かない／つまのたかこです。 
(Kochira wa) (watashi no) kanai／tsuma no Takako desu. 

 
7. A  B  This is my family. 

(こちらは) (わたしの) かぞくです。 
(Kochira wa) (watashi no) kazoku desu. 

 
[Lesson2] 
 

1. A  B  It’s a beautiful day [good weather], isn’t it? 
いいてんきですね。 
Ii tenki desu ne. 

 
2. A  B  It’s terrible weather, isn’t it? 

いやなてんきですね。 
Iya na tenki desu ne. 

 
3. A  B  It has gotten cold, hasn’t it? 

さむくなりましたね。 
Samuku narimashita ne. 
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4. A  B  It has gotten hot, hasn’t it? 
あつくなりましたね。 
Atsuku narimashita ne. 

 
5. A  B  It’s hot and humid, isn’t it? 

むしあついですね。 
Mushi atsui desu ne. 

 
6. A  B  It’s been a long time since I saw you last. 

しばらくですね。／ひさしぶりですね。 
Shibaraku desu ne./ Hisashi buri desu ne. 
 

7. A  B  Ms. Sasaki, how have you been since I saw you last? 
ささきさん、そのごいかがですか。／おげんきですか。 
Sasaki-san, sonogo ikaga desu ka./ ogenki desu ka. 
 

8. A  B  See you next week, good bye. [formal] 
またらいしゅう。しつれい(いた)します。 
Mata raishuu. Shitsuree (ita)shimasu. 

 
[Lesson3] 
 

1. A  B  Mr. Tanaka, what is your hobby? 
たなかさん、ごしゅみはなんですか。 
Tanaka-san, goshumi wa nan desu ka.  

 
2. A  B  Where is Ms. Smith’s house? 

スミスさんのおたくはどちらですか。 
Smith-san no otaku wa dochira desu ka. 

 
3. A  B  Do you live in San Francisco? 

おたくは San Francisco ですか。 
Otaku wa San Francisco desu ka. 

 
4. A  B  I am a Japanese teacher. 

わたしはにほんごのきょうしです。 
Watashi wa nihongo no kyooshi desu. 

 
5. A  B  Oh, you are a Japanese teacher? 

ああ、にほんごのせんせいですか。 
Aa, nihongo no sensee desu ka. 

 
6. A  B  I work for the Bank of Tokyo. 

（わたしは）とうきょうぎんこうにつとめています。 
Watashi wa Tokyo ginkoo ni tsutomete imasu. 
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[Lesson4] 
 

1. A  B  My country is not Japan. 
（わたしの）くにはにほんじゃありません。 
Watashi no kuni wa nihon ja arimasen. 

 
2. A  B [on the phone] Hello. Is this Sachiko? 

もしもし、さちこさんのおたくですか。 
Moshi moshi, Sachiko-san no otaku desu ka. 

 
3. A  B This is not Sachiko…  

さちこさんじゃありませんけど。／ちがいますけど。 
Sachiko-san ja arimasen kedo…／Chigaimasu kedo… 

 
4. A  B  [on the phone] Hello. Is this the Tanaka residence? 

もしもし、たなかさんのおたくですか。 
Moshi moshi, Tanaka-san no otaku desu ka. 

 
5. A  B  Excuse me, Mr. Brown, there’s a phone call (for you). 

すみません、ブラウンさん、でんわです(よ)。 
Sumimasen, Brown-san. denwa desu (yo). 

 
[Lesson5] 
 

1. A  B  How much it the coffee and beer? 
   Koohii と biiru でいくらですか。 

koohii to biiru de ikura desu ka. 
 

2. A  B  How much is the Yomiuri newspaper? 
よみうりしんぶんはいくらですか。 

  Yomiuri shinbun wa ikura desu ka.  
 

3. A  B  It is 1500 yen. 
せんごひゃくえんです。 
Sen gohyaku en desu. 

 
4. A  B  The total price of both is 865 yen. 

りょうほうではっぴゃくろくじゅうごえんです。 
Ryoohoo de happyaku rokujuu go en desu. 

 
5. A  B  865 yen, right? 

はっぴゃくろくじゅうごえんですね。 
Happyaku rokujuu go en desu ne. 

 
6. A  B  Excuse me. How much is it to Ueno? 

すみません、うえのまでいくらですか。 
Sumimasen, Ueno made ikura desu ka. 
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[Lesson6] 
 

1. A  B  Welcome. (said by waiter) 
いらっしゃいませ。 
Irasshaimase. 

 
2. A  B  Table for 3, please. 

さんにんです。 
San nin desu. 

 
3. A  B  I’d like 2 lunch set and 3 bottles of beer, please. 

Ranchi setto をふたつと Biiru をさんぼんおねがいします。 
Ranchi setto o futatsu to biiru o sanbon ongaishimasu. 

 
4. A  B  I’d like this, please. 

これをおねがいします。 
Kore o onegaishimasu. 

 
5. A  B  And, 1 sukiyaki, please. 

それから、すきやきをひとつおねがいします。 
  Sorekara, Sukiyaki o hitotsu onegaishimasu. 
 

6. A  B  Please bring my check. 
おかんじょう、おねがいします。 

  Okanjoo, onegaishimasu. 
 

7. A  B  Certainly. (said by waiter) 
かしこまりました。 
Kashikomari mashita. 

 
8. A  B  (Sorry.) You’ve been kept waiting. 

おまたせ(いた)しました。／おまちどうさまでした。 
Omatase (ita)shimashita./ Omachidoo sama deshita. 

 
9. A  B  Excuse me, but could you ring it up separately? 

すみませんけど、べつべつにおねがいできますか。 
Sumimasen kedo etsu betsu ni onegai dekimasu ka. 

 
[Lesson7] 
 

1. A  B  (Take me to ) the central exit of Tokyo Station, please. 
とうきょうえきのちゅうおうぐちまでおねがいします。 
Tokyo eki no chuuoo guchi made onegaishimasu. 
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2. A  B  Go by way of Kita Avenue, please. 
きたどおりをとおってください。 
Kita-doori o tootte kudasai. 

 
3. A  B  Please turn left at the next intersection, please. 

つぎのこうさてんをひだりへまがってください。 
  Tsugi no koosaten o hidari e magatte kudasai. 
 

4. A  B  Just before the traffic light will be fine. 
しんごうのてまえでいいです。 
Shingoo no temae de iidesu. 

 
5. A  B  (Go) straight, please. 

まっすぐおねがいします。 
Massugu onegaishimasu. 

 


